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Vi multumim pentru achizitionarea unei motopompe Hondal!

Acest manual cuprinde informatii despre functionarea si intretinerea
motopompelor Honda WX15.

Toate informatiile din aceasta lucrare se bazeaza pe ultimele informatii
despre produs, disponibile la data aprobarii tiparirii.

Honda Motor Co. Ltd. isi rezerva dreptul de a face schimbari oricand,
fara notificari si fara a implica nici o obligatie.

Nici o parte din acest manual nu poate fi reprodusa fara acrodul nostru
scris.

Acest manual se va considera ca parte integranta a pompei si va trebui
sa Tnsoteascd pompa in cazul revanzarii.

Tlustratiile din acest manual se bazeaza pe modelul WH15X.

Acordati 0 atentie speciala prevederilor precedate de urmatoarele
cuvinte:

AVERTIZARE!

Indica o posibilitate de ranire deosebit de grava daca nu este
respectata instructiunea.

PRECAUTIE. Indica o posibilitate de ranire a personalului sau
deteriorarea echipamentului, daca nu se respecta instructiunea.

NOTA. Oferi informatii ajutitoare.

Dacd va apare vreo problema sau daca veti avea intrebari legate de
pompa, adresati-va dealerului autorizat Honda.

AVERTIZARE!

Aceasti motopompa este proiectati sa va ofere protectie si
siguranta Tn exploatare daca va lucra in conformitate cu
instructiunile.

Cititi si insusiti-va prezentul Manual de Utilizare Tnainte de
punerea motopompei in functiune. Tn caz contrar s-ar putea
produce rinirea personalului sau deteriorarea echipamentului.

o llustratiile pot fi diferite in functie de tipul motopompei.



Scoaterea din uz

Pentru a proteja mediul, nu aruncati acest produs uzat, bateria, uleiul de
motor etc. in mod neglijent, impreuna cu deseurile. Respectati legile,
regulamentele locale sau consultati-va cu dealerul dvs. autorizat Honda,
n situatia in care doriti sa reciclati generatorul scos din uz.
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1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA (PROTECTIE)

AVERTIZARE!

Pentru a se asigura o functionare in conditii de siguranta:

Ve

¢ Motopompa Honda este proiectatd sa va ofere
siguranta si servicii sigure daca este utilizata
conform instructiunilor.

& I@]‘ Cititi si intelegeti Manualul Utilizatorului inainte de a
utiliza motopompa. in caz contrar s-ar putea
produce ranirea personalului sau deteriorarea
echipamentului.

J
™
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* Gazele de esapament contin monoxid de carbon, un
gaz otravitor incolor si inodor. Respirarea monoxidului
de carbon poate determina pierderea cunostintei si
uneori chiar moartea.

@ ® Daca pompa lucreaza in spatii inchise sau chiar
partial inchise, aerul respirat poate contine cantitati

periculoase de gaze de esapament.

» Nu folositi niciodatd pompa in interiorul garajelor, a
casei sau in apropierea geamurilor sau usilor

« Opriti motorul inainte de a realimenta.

® Benzina este foarte inflamabila si exploziva in anumite
conditii. Realimentati doar in spatii ventilate si cu

motorul oprit.

® Toba de esapament devine foarte fierbinte pe durata
utilizarii gi ramane fierbinte pentru o pericada dupa oprirea
motorului. Fiti atenti sa nu atingeti toba de esapament céat
timp este fierbinte. Lasatimotorul s se raceasca inainte de
a-l1 depozita in camere inchise.

e Sistemul de evacuare a gazelor din motor, devine fierbinte pe
durata utilizarii §i ramane fierbinte imediat dupa oprirea
moteorului.

Pentru a preveni producerea arsurilor acordati atentie
etichetelor de atentionare lipite pe motopompa.




AVERTIZARE:

Pentru a se asigura o functionare in conditii de siguranta:

« Intotdeauna faceti operatiile pregititoare (vezi pag. 9) Tnainte de
pornirea motorului. Astfel puteti preveni un accident sau
deteriorareaechipamentului.

e Ca masura de securitate, nu pompati niciodati lichide
inflamabile sau corozive, cum ar fi benzina sau acizi. De asemenea,
pentru a se evita corodarea pompei, nu pompati niciodatd apa de
mare, solutii chimice, sau lichide caustice cum ar fi uleiuri uzate, vin
sau lapte.

o Asezati motopompa pe 0 suprafatd plana stabila pentru a
preveni rasturnarea pompei.

e Pentru a preveni incendiile si a se asigura o ventilare
corespunzitoare, tineti motopompa la cel putin 1 metru de peretii
cliadirilor sau de alte echipamente Tn timpul functionarii. Nu asezati
obiecte inflamabile Tn preajma motopompei.

o Datorita posibilititii de a se arde prin atingerea pieselor fierbinti
ale motorului Tn timpul functiondrii motopompei, nu permiteti
apropierea copiilor sau animalelor de companie, de zona de lucru.

e Si cunoasteti cum se opreste motorul repede si sa intelegeti
modul de aplicare a tuturor comenzilor. S nu permiteti niciodata
niminui sa lucreze cu motopompa fira a fi primit in prealabil
instructiunile corespunzatoare.

o Benzina este foarte inflamabila si explozivi in anumite conditii.

- Realimentati Th zone bine ventilate cu motorul oprit. Nu
fumati sau nu permiteti prodecerea de flacari sau scantei de
zona unde se face realimentarea sau unde este depozitata
benzina.

- Nu umpleti rezervorul peste nivelul recomandat. Dupa
alimentare asigurati-va ci busonul este Inchis corect si sigur.

¢ Fiti atenti sa nu stropiti cand realimentati. Piciturile sau vaporii
de benzina se pot aprinde. Daca au sarit piciaturi de benzina fiti
siguri ca le-ati sters Thainte de a porni motorul.

¢ Nu lasati niciodatia motorul sa functioneze Tn spatii inchise. Gazele
de esapament contin monoxid de carbon, un gaz otravitor;
expunerea poate determina pierderea cunostintei sau chiar
moartea.



2. AMPLASAREA ETICHETELOR DE SIGURANTA

Aceste etichete si indicatii va avertizeaza cu privire la posibilele
pericole ce va pot produce daune serioase. Cititi cu atentie etichetele,
indicatiile si notele de avertizare din acest manual.

Dacd o eticheta se desprinde sau devine greu de citit, consultati un
reprezentant autorizat Honda n vederea Tnlocuirii ei.

[Tipurile E1,E3, EX1 si EX3]

PREVENIREA UTILIZATORULUI
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[Tipurile CX1 si U1]

ATENTIE
A\ ATENTIE
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UMPLET! POMPA CU APA
NAINTE DE UTILIZARE
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AAVERTIZARE
MNu pompati lichide inflamabile sau
materiale corosive decarece se pot

produce explozii sau incendii ce pot
Calza ranirea grava a persoanelor.
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Ne pompez pas de matékiaux
inflammables ou comosifs,
una explosion ou un incendie
poumaint s'ensuivre et vous
|Lcauser des blessures graves.




Marcajul CE si pozitia etichetei de zgomot

[Tipurile E1, E3, EX1 si EX3]

MARCAJ CE

ETICHETA ZGOMOT

Producatorul si adresa acestuia

Vanzatorul si adresa acestuia

|

(" Honda Motor Co., Ltd.
2-1-1 Minamiaoyama
Minato-ku, Tokyo, Japan

Honda Motor Euruf]e Lad.
Aalst Difice
Wijngaardveld 1 (Noord V),
9300 Aalst - BELGIUM

ce I WX15
€ |

RO

B #x%s-—

l #xkg-——

|
Model

-Anul de fabricatie

Masa motopompei




3. IDENTIFICAREA COMPONENTELOR

MANER TRANSPORT

BUSON REZERVOR

BUSON AMORSARE BENZINA
PouPa PARGHIE $OC
FILTRU AER

STUT REFULARE

BUSON ULEIf JOJA
ULEI

STUT ASPIRATIE )
NUMAR DE SASIU

SURUB GOLIRE

SURUB GOLIRE ULEI
POMPA

BUJIE

PARGHIF ROBINET
BENZINA

TOBA
ESAPAMENT
PARGHIE ACCELERATIE

MANER STARTER

CONTACT MOTOR

STARTER MANUAL

Notati numarul (seria) de sasiu Tn spatiul liber de mai jos. Veti avea
nevoie de acest numar de sasiu cand veti comanda piese de schimb.

NUmMAr (SErE) UE SASIU: .ovvvveerieiiiee e e



4. OPERATII PREGATITOARE PENTRU PORNIRE

1. Montarea setului de cuplare a furtunului

Asigurati-va ca, garnitura este asezata in locasul ei si montati setul de
cuplare la racordul pompei.

SET CUPLARE FURTUN
| (disponibil in comert pentru tipurile: CX1, E3 i EX3)

GARNITURA RACORD CUPLARE PIULITA CUPLARE

2. Cuplarea furtunului de aspiratie

Utilizati furtun disponibil Tn comert, racordul pentru furtun si coliere de
strangere. Furtunul de aspiratie va trebui si fie de tip armat
neexpansibil. Lungimea furtunului de aspiratie va trebui sa nu fie mai
mare decét este necesar, intruct performanta de pompare este cea mai
buna atunci cAnd pompa nu este departe de nivelul apei. Timpul de auto-
amorsare este proportional cu lungimea furtunului de aspiratie.

Sorbul, care se livreaza cu pompa, se va cupla de capatul furtunului de
aspiratie prin intermediul unui colier de strngere, asa cum se aratd in
figura de mai jos.

PRECAUTIE:

Intotdeauna montati sorbul la capatul furtunul de aspiratie Tnainte

de inceperea . SET CUPLARE FURTUN SORB
pomparii. {ipl1snlr)il|)en~lt:)l(1I ,nEcziu,n;ie E'x’?i?n " COLIER

FURTUN

Sorbul nu va
lisa sa treaca
impuritati ce pot
infunda
furtunul sau
deteriora
rotorul.

COLIER
FURTUN



3. Cuplarea furtunului de refulare

Utilizati furtun comercial, racord furtun si colier pentru furtun. Un
furtun scurt si de diametru mare este cel mai eficient. Un furtun lung sau
cu diametru mic va duce la cresterea fortei de frecare si va reduce
debitul pompei.

NOTA:
Strangeti colierul pe furtun pentru a se preveni decuplarea furtunului la
presiune mare.

PIULITA CUPLARE
COLIER

RACORD CUPLARE

4. Cuplarea racordului de cuplare detasabil

Racordul detasabil este compus dintr-o cupla tatda si 0 cupla mama.
Actionand cele 2 manere de pe lateral pot fi separate cele doua cuple.
Nu actionati asupra celor 2 manere cand pompa este in lucru. Separarea
sau cuplarea celor doua cuple trebuie facuta doar cand pompa este
oprita.

Modalititi de cuplare:

Asigurati-va ca, garniturile sunt la locul lor. Asezati cupla mama in
cupla tata cu manerele desficute si apasati pand cand cupla mama
ajunge la capit. CUPLA TATA CUPLA MANMA

MANERE




Atunci impingeti manerele spre nainte pana ajung aproape de corpul
cuplei mama.

Modalititi de decuplare:
Decuplati cele doua cuple in ordine inversa cuplarii.
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5. Verificarea nivelului de ulei motor

Tn cazul n care motopompa este utilizatd mai mult de 10 ore continuu,
verificati uleiel din baia de ulei si daca este cazul completati cu ulei
pana se ajunge la partea superioara a busonului de umplere.

PRECAUTII:

- Uleiul de motor este un factor major determinant al performantei
motorului si al duratei de viata. Uleiurile de tip non-detergent sau
uleiurile vegetale nu sunt recomandate.

- Verificarea nivelului uleiului in motor se va face numai cu motorul
oprit aflat pe o suprafata plana.

Utilizati uleiuri pentru motoare in patru timpi, care indeplinesc sau
depasesc cerintele API, cel putin SE sau urmétoare (sau echivalent).
Tntotdeauna verificati eticheta API de pe bidonul de uleipentru a fi siguri
ca includ literele SE sau urmatoare (sau echivalent).

10 0 10 20 30 40°C

¥ " I " I 1 N 1
20 40 B0 80 100 120°F
TEMPERATURA AMBIANTA
Uleiul SAE 10W30 este recomandat pentru o utilizare generala. Alte
vascozitati decat cele din graficul de mai sus pot fi folosite cand
temperatura medie din zona Tn care este folosita motopompa este in
afara intervalului.

PRECAUTIE:
Utilizarea uleiului nondetergent sau a uleiului pentru motoare in 2
timpi poate scurta durata de viatia a motorului.

12



1. Asezati motopompa pe o suprafata plana.

Desfaceti joja de ulei si stergeti-0 Cu 0 carpa curata.

3. Introduceti joja de ulei in orificiul de umplere cu ulei, dar fara sa-I
infiletati. Verificati nivelul indicat pe joja.

4. Daca nivelul este redus, umpleti pana la partea superioard a
orificiului de umplere cu ulei recomandat (vezi pagina 12).

5. Infiletati busonul de ulei.

N

PRECAUTIE:
Folosirea motorului cu ulei insuficient poate cauza serioase avarii
ale motorului.

BUSON ULE!{ JOJA LIMITA SUPERIOARA

BUSON ULEI/ JOJA ORIFICIU UMPLERE ULEI LIMITA INFERIOARA

Sistemul de avertizare lipsa ulei (cAnd motorul este echipat cu
avertizor lipsa ulei)

Sistemul de avertizare lipsa ulei este destinat sa previna distrugerea
motorului cauzata de o cantitate insuficienta de ulei Tn carterul
motorului. Tnainte ca nivelul uleiului din carter si scada sub limita de
sigurantd, Sistemul de Avertizare Lipsa Ulei va opri automat motorul
(contactul motorului raimanand pe pozitia ON).

NOTA:

Dacd motorul este oprit si nu reporneste, verificati nivelul uleiului
Thainte de a cauta problema in alt loc.

13



6. Verificarea nivelului de benzina
Scoateti busonul rezervorului de benzina si verificati nivelul.
Realimentati Tn situatia Tn care nivelul de benzina este redus.

Utilizati benzina auto fard plumb cu cifra octanica 91 sau mai mare
(cifra octanica la pompa 86 sau mai mare).

Niciodatd nu utilizati benzind veche sau murdara sau amestec de
benzind/ulei. Aveti grija sa nu patrunda mizerii sau apa n rezervor.

Dupa realimentare stangeti bine busonul rezervorului de ulei.

AVERTIZARE:

- Benzina este extrem de inflamabila si, Tn anumite conditii,
exploziva.

- Realimentati cu combustibil Tn incinte bine aerisite, cu motorul
oprit. Nu fumati si nu permiteti apropierea cu flacira sau
producerea de scantei Tn locul unde se face alimentarea sau acolo
unde se pastreaza benzina.

- Nu supraalimentati rezervorul cu combustibil (nu umpleti peste
limita superioard). Dupa realimentare asigurati-va ci busonul
rezervorului este strins corect si bine.

- Aveti grija sa nu varsati benzina la alimentare. Benzina virsata
sau vaporii de benzina pot lua foc. Daca se varsa benzina la
alimentare aveti grija ca aceasta sa fie bine stearsi Tnainte de
pornirea motorului.

- Evitati contactul prelungit sau repetat al pielii cu benzina sau
respirarea vaporilor de benzina.

NU PERMITETI ACCESUL COPIILOR!

LIMITA SUPERIOARA

NIVELUL
MAXIM DE
BENZINA




NOTA:

Benzina se degradeaza foarte usor, in functie de anumiti factori precum:

expunerea la lumina, temperatura si durata de neutilizare in timp.

Tn cel mai rau caz, benzina se contamineaza in 30 de zile.

Utilizarea benzinei contaminate poate si afecteze grav motorul

(infundarea carburatorului, blocarea supapelor).

Astfel de avarii cauzate de combustibilul alterat nu sunt acoperite de

garantie.

Pentru evitarea acestei situatii, respectati CuU strictete urmatoarele

recomandari:

e Utilizati numai benzina specificata (vezi pagina 14).

o Utilizati benzina proaspata si curata.

e Pentru a incetini deteriorarea, pastrati benzina intr-o canistra de
combustibil corespunzatoare.

e Pentru o depozitare indelungata (de peste 30 de zile), goliti
rezervorul de combustibil si carburatorul (vezi pagina 35).

Benzine care contin alcooli:

Daca decideti sa utilizati benzind cu continut de alcool (gazohol),
verificati daca cifra octanica este cel putin la fel de mare ca si a aceleia
recomandata de HONDA. Existd doua tipuri de “gazohol”: unul ce
contine etanol si celalalt ce contine metanol. S nu utilizati gazoholi
continind mai mult de 10% etanol. Nu utilizati benzine continind
metanol (metil sau alcool metilic) fard cosolventi si inhibitori de
coroziune pentru metanol. Nu utilizati niciodatd benzind ce contine mai
mult de 5% metanol, chiar daca are cosolventi si inhibitori de coroziune.

NOTA:

- Deteriorarile sistemului de alimentare, precum si problemele legate de
performanta motorului rezultdnd ca urmare a utilizarii de benzine ce contin
alcooli, nu sunt acoperite de garantie. Honda nu este in masura sa aprobe
utilizarea de benzind cu alcooli daca nu se face o dovada deplind a
conformitatii lor cu normele aferente.

- Tnainte de a cumpara benzina de la 0 statie noud, incercati s verificati daca
benzina contine alcool si dacd da, solicitati confirmarea tipului de alcool
utilizat si procentajul. Tn situatia Tn care observati un simptom nedorit in
functionarea motorului atunci cind utilizati benzina ce contine alcooli sau o
benzina despre care credeti ca ar contine alcooli, treceti imediat pe utilizarea
de benzina despre care sunteti siguri ca nu contine alcooli.

15



7. Verificarea filtrului de aer

Scoateti capacul filtrului de aer prin apasarea celor 2 cleme de blocare
din partea superioara a capacului filtrului de aer si din cele 2 agatatori
din partea inferioara. Verificati ca elementul filtrant sa fie curat si in
conditii bune.

Daca este elementul filtrant este murdar, curatati-l. (vezi pag. 29).
Inlocuiti elementul filtrant daca este deteriorat.

Remontati elementul filtrant capacul acestuia.

CLEME
BLOCARE \

ELEMENT

w3y,
1S

FILTRANT =
CAPAC FILTRU AER

AGATATORI INFERIOARE

PRECAUTIE:

Nu utilizati motorul niciodata fara filtru de aer. Se poate produce
uzura rapida a motorului din cauza impurititilor, cum ar fi praful,
care se aspira prin carburator in motor.

16



8. Verificarea strangerii tuturor bolturilor, piulitelor si suruburilor.

Verificati daca sunt bolturi, piulite sau suruburi slabite.
Daca este necesar strangeti-le corect si sigur.

9. Verificarea amorsarii pompei
Corpul pompei va trebui umplut cu apa Tnainte de punerea in functiune.

PRECAUTIE:

Nu puneti pompa niciodatd in functiune fira a fi asigurat apa
pentru amorsare, intrucat pompa se va supraincilzi. Utilizarea fara
apa va distruge etansarea mecanici. Daca totusi s-a pus n functiune
fara a se fi turnat apa pentru amorsare, se va opri motorul imediat
si se va astepta ca pompa sia Sse raceasca nainte de a se introduce
apa de amorsare.

BUSON AMORSARE

17



5. PORNIREA MOTORULUI

1. Intoarceti parghia robinetului de benzina In pozitia ON (deschis).

PARGHIE ROBINET BENZINA

2. Tn cazul pornirii cu motorul rece mutati levierul clapetei de soc n
pozitia INCHIS.

NOTA:
Daca motorul este cald sau temperatura ambienta este ridicata, nu
utilizati socul.

PARGHIE SOC

DESCHIS 7k
= iNCHIS

S|
= 4

=) |n|
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3. Mutati parghia de acceleratic mai sus de pozitia INCET (LOW),
cam la jumatatea cursei inspre pozitia REPEDE (HIGH).

PARGHIE ACCELERATIE

4. Puneti contactul motor pe pozitia ON.

CONTACT MOTOR

19



5. Trageti minerul de pornire usor pana ce simtiti 0 rezistenta, dupa
care trageti brusc in directia aratata de sageata.

PRECAUTIE:
Nu lidsati manerul de pornire si revina brusc peste motor.
Readuceti-l incet pentru a evita deteriorarea starterului.

NOTA:

Tntotdeauna tregeti brusc manerul starterului. Daca nu veti trage brusc,
scanteia se poate pierde la jumatatea distantei dintre electrozii bujiei,
rezultdnd ratarea pornirii.

e

1
Directie de tragere

MANER STARTER

20



6. Daca levierul clapetei de soc a fost mutat in pozitia INCHIS, mutati-
| treptat spre pozitia DESCHIS pe masura ce motorul s-a incilzit.

LEVIER $0OC

\

DESCHIS il

21



Modificarea carburatorului pentru functionarea la altitudine
mare

La altitudine mare, amestecul aer/combustibil din carburator va fi
excesiv de bogat. Performanta se va diminua, iar consumul de benzina
va creste. Un amestec foarte bogat va ancrasa bujia provocand pornirea
greoaie. Uitlizarea la o altitudine diferita de cea pentru care a fost
certificat motorul, pentru perioade indelungate de timp, va determina
cresterea emisiilor.

Performantele la altitudine mare pot fi imbunitatite prin cateva
modificari ale carburatorului. Daca utilizati adesea motorul la o inalfime
mai mare de 1500 m fata de nivelul marii, apelati la dealerul HONDA
autorizat pentru a va realiza modificarile la carburator. Acest motor,
cand este utilizat la altitudine mare cu modificarile carburatorului
specifice acelei altitudini, va intruni standardele de emisii pe toatd
durata de viata.

Chiar cu un jiclor corespunzator, puterea motorului va scidea cu aprox.
3,5% la fiecare 300m de crestere n altitudine. Efectul altitudinii asupra
puterii motorului va fi mai mare daca nu se face modificarea
carburatorului.

PRECAUTIE:

Cand carburatorul a fost modificat pentru utilizarea la altitudine
mare, amestecul aer — combustibil va fi prea sarac pentru utilizarea
al altitudine mica. Functionarea la altitudini mai mici de 1500 metri
cu un carburator modificat poate determina supraincilzirea
motorului avand drept rezultat pagube serioase ale motorului.
Pentru utilizarea la altitudini mici apelati la un service autorizat sa
va aduca carburatorul la setarile originale.

22



6. UTILIZARE

PRECAUTIE:

Niciodata nu utilizati pompa pentru ape namoloase, ulei ars, vin,
etc.

Nu actionati asupra sistemului de parghii ale regulatorului pentru a
utiliza motorul in fara parametrilor pentru care a fost setat.

1. Porniti motorul urmand procedurile de la pagina 18.
2. Pozitionati parghia de acceleratie conform necesarului de turatie al
motorului.

Refularea pompei poate fi controlatd prin modificarea turatiei motorului.
Mutand parghia de acceleratie Tn directia ,,REPEDE” va creste debitul
refulat de pompa, iar mutand parghia de acceleratie Tn directia ,,INCET”
se va reduce debitul refulat de pompa.

PARGHIE ACCELERATIE

----- REPEDE

23



7. OPRIREA MOTORULUI

Tn caz de urgenta opriti motorul intorcand contacul motorului Tn pozitia
OFF. Pentru oprirea in conditii normale, urmati procedura urmatoare.

1 — Deplasati parghia de acceleratic complet spre pozitia INCET
(LOW).

PARGHIE ACCELERATIE

2 — Puneti contactul motorului pe pozitia OFF (INCHIS)

CONTACT MOTOR
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3 — Mutati parghia robinetului de benzina pe pozitia OFF (INCHIS)

PARGHIE ROBINET BENZINA

Dupa utilizare desfaceti busonul de golire a apei din pompa si goliti
pompa de apa. Desfaceti busonul de umplere a pompei si splalati corpul
pompei cu apa curata. Scurgeti apa din corpul pompei si infiletati cele
doua busoane la locul lor.
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8. INTRETINERE

Pentru a se mentine un nivel Tnalt de performanta al pompei este
necesarid reglarea si verificarea periodici a pompei. Intretinerea
periodica va ajuta la prelungirea duratei de viata. Intervalele de
intretinere solicitate, precum si tipul de intretinere ce trebuie realizata
sunt descrise Tn pagina urmatoare.

AVERTIZARE:

Opriti motorul Tnaintea efectuarii intretinerii. Daci motorul trebuie
sa functioneze, verificati ca incinta sa fie bine aerisiti. Gazele de
evacuare contin monoxidul de carbon nociv; expunerea la acesta
poate provoca pierderea cunostintei si moartea.

PRECAUTIE:

e Daca pompa a lucrat cu apa de mare sau ape murdare, etc.,
pentru a se reduce coroziunea sau depunerea de sendimente,
spalati-o imediat cu apa curata.

e Utilizati piese originale HONDA sau echivalente pentru
intretinere sau reparatie. Piesele Tnlocuitoare ce nu sunt echivalente
pot deteriora pompa.
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SCHEMA DE INTRETINERE

Frecventa La La La n
intregimertt “) La Pr|n]a fiecare | fiecare ecare fiecare
Efectuati aceste . lund . 2| 6luni
Element o N fiecare 3luni | 3 luni an sau
operatiuni dupa il sau la saula | saula sau la 12300
numaral de funi | U122 |10 ore 100
L 250re | 50 ore ore
sau de ore indicat. ore
Ulei motor Verificare nivel O
Schimb 0] 0 (2)
Filtru aer Verificare o]
Curidtare o1
Pahar decantor Curatare O
" Verificare-reglare )
Bujie -
Inlocuire o
Opritor scanteie <
(dacd existd) Curétare 0 (5)
Turatia de ralanti o
motorului Verificare-reglare 0o@3)
Joc supape Reglare 0(2)
Chiualsa Curatare Dupa fiecare 300 de ore (3)
Rezervor benzina Curatare | | 0 (3) |
Furtune benzina Inspectie O data la doi ani (inlocuiti daca este necesar) (3)
Rotor Verificare 0 @3)
Joc rotor Verificare 0@3)
Clapeta asglra‘gle Verificare 00
pompa

(1) Marire frecventa operatiuni in zone cu mult praf.

(2) Schimbati uleiul la fiecare 25 de ore cand utilizati motopompa in

regim intensiv sau la temperaturi ambientale Tnalte.
(3) Operatiunile trebuie incredintate unui service autorizat.

(4) Tn cazul utilizarii intensive notati numarul orelor de functionare in
vederea determindrii exacte a intervalului de intretinere.
(5) In Europa si Tn alte tari unde este in vigoare directiva 2006/42/EC,

aceasta curatare trebuie facuta de un service autorizat.
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1. Schimbarea uleiului

Evacuati uleiul din motor cat timp motorul este cald, pentru a se asigura
0 scurgere rapida si completa.

1) Plasati un vas corespunzator sub motor pentru a colecta uleiul din
motor cand desfaceti busonul de umplere ulei (joja) si surubul de
scurgere.

2) Lasati sa se scurga tot uleiul din motor, apoi remontati garnitura de
etansare, surubul de golire si strangeti corespunzator.

3) Cu motorul aflat pe o suprafata plana, alimentati cu ulei recomandat
(vezi pagina 12), pana la nivelul specificat.

CAPACITATE BAIE DE ULELI: 0,25 Litri

4) Strangeti bine busonul de ulei.

BUSON ULEI f JOJA

SAIBA DE ETANSARE

SURUB GOLIRE ULEI

Spalati-va mainile cu apa si sapun imediat ce ati manipulat ulei uzat de
motor.

NOTA:

Se recomanda a nu se depozita uleiul uzat de motor ntr-o asemenea
maniera incit sd se intre in contradictie cu normele de protectic a
mediului inconjurator. Uleiul este recomandat a se depune in bidon
etans la statia locala de service. A nu se abandona pe sol sau arunca in
reteaua de ape reziduale.
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2. Intretinerea filtrului de aer

Un filtru de aer murdar (impregnat cu impuritati), va diminua fluxul de
aer din carburator. Pentru a se preveni functionarea defectuoasd a
carburatorului, verificati regulat filtrul de aer. Intretinerea filtrului de aer
se va face mai des Tn situatia Tn care pompa lucreaza in zone extrem de
poluate cu praf.

A nu se utiliza benzind sau solventi cu punct de aprindere scizut
pentru curitarea filtrului de aer. Acestea sunt inflamabile si
explozive in anumite conditii.

PRECAUTIE:

Nu utilizati niciodatd motopompa fira filtru de aer. Prin aspirarea
de impurititi solide, cum ar fi particulele de praf, se va produce o
rapida deteriorare a motorului.

1) Desfaceti capacul filtrului de aer prin deblocarea celor 2 cleme din
partea superioara a capacului si a celor 2 agatatori din partea inferioara.
2) Spalati elementul filtrant Tntr-un solvent neinflamabil sau cu punct de
aprindere ridicat si uscati-1 bine.

3) Inmuiati elementul filtrant Tn ulei de motor curat si scurgeti-l de
uleiul in exces.

4) Curiatati mizeria de pa capacul si corpul filtrului de aer cu o carpa
umeda. Fiti atenti sa nu bagati mizerie in carburator.

5) Reinstalati elementul filtrant.

6) Reinstalati capacul filtrului de aer prinzand cele 2 agatatori inferioare

CLEME BLOCARE

ELEMENT
FILTRU AER

CAPAC FILTRU AER

AGATATORI INFERIOARE



3. Intretinerea bujiei

Bujia recomandata: CR5HSB (NGK)

U16FSR-UB (DENSO)
PRECAUTIE:
Niciodata nu folositi 0 bujie cu o cifri termica necorespunzatoare.
Pentru a se asigura o functionare corespunzatoare a motorului, bujia va
trebui curatata de eventuale depuneri si va avea distanta intre electrozi
n limitele specificate.
Daca motorul a fost in functiune, esapamentul este foarte fierbinte.
Atentie a nu se atinge.
1) Scoateti fisa bujiei si indepartati orice murdarie din jurul locasului
bujiei.
2) Desfaceti bujia cu o cheie de bujii corespunzatoare.

CHEIE BUJII

FISA BUJIE

3)"Controla‘;1 v!zual bujia. Schimbati ELECTROD
bujia daca prezinta uzura aparentad Sau LATERAL
daca are dielectricul fisurat sau ciobit.

Dacd bujia este Tn situatia de a fi

reutilizatd, curdtati-o cu ajutorul unei  0.6—0.7 mm
perii de sarma. {0.024—0.028 in)
4) Distanta intre electrozi se va masura
cu ajutorul unei truse de lere.

Daci este necesar, corectati valoarea prin SAIBA DE ETANSARE
indoirea electrodului lateral.

Ea va avea valoarea de 0,6-0,7 mm

(0.024 —0.028 in).
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5) Verificati daci saiba de etansare a bujiei este in stare buna si
introduceti bujia prin Infiletare cu ména pentru a se evita deteriorarea
filetului.

6) Dupa ce bujia s-a asezat Tn locasul ei, strangeti cu cheia de bujii pana
se comprima saiba.

NOTA:

La montarea unei bujii noi, dupa asezarea bujiei pe scaun, se va strange
1/2 ture pana se comprima saiba de montaj. Daca Se remonteaza 0 bujie
utilizata, se va strange 1/8 - 1/4 ture.

PRECAUTIE:

o Asigurati-vi ca bujia a fost stransa ferm. O bujie stransa
necorespunzator poate deveni fierbinte si e posibil sa defecteze
motorul.

¢ Folositi doar bujiile recomandate sau echivalente. Bujiile care au
cifra termica necorespunzitoare pot cauza distrugerea motorului.

7) Asezati bine fisa bujiei.
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4. Intretinerea opritorului de scantei (piesi optionali)

Tn Europa si n alte tiri unde este n vigoare directiva 2006/42/EC,
aceasta curatare trebuie facuta de un service autorizat

AVERTIZARE:

Daca motorul deabia a fost oprit toba de esapament este foarte
firbinte. Lasati-o sa se raceasca inainte de a Incepe operatiunea de
curatare.

PRECAUTIE:
Opritorul de scantei trebuie si fie curitat la fiecare 100 de ore
pentru a se mentine eficienta acestuia.

1. Scoateti protectia tobei de esapament desfacand cele 3 suruburi de
smm.

2. Scoateti opritorul de scantei din toba de esapament desfiacand
surubul de prindere a acestuia. (Aveti grija sa nu distrugeti Sita
opritorului de scantei).

NOTA:

Verificati si daca este nevoie curatati eventualele depozite de carbon din

jurul orificiului de evacuare si a opritorului de scantei.
TOBA ESAPAMENT

SURUB OPRITOR

SITA ANTISCANTEI
(OPRITOR)

SURUBURI 5mm

'w;""“-'f, >
@,

PROTECTIE TOBA
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3. Utilizati 0 perie pentru indepartarea depozitelor de carbon de pe sita
opritorului de scantei. Atentie sa nu distrugeti sita.

PRECAUTIE:
Fiti atenti sa nu distrugeti sita opritorului.

SITA

NOTA:
Opritorul de scéntei trebuie sa fie intreg si in stare buna. Inlocuiti daca
este necesar.

4. Instalati opritorul de scantei si protectia tobei Tn ordine inversa
demontarii.
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9. TRANSPORT / DEPOZITARE

AVERTIZARE:

e Pentru a se evita aprinderile periculoase sau pericolele de
incendiu, ldsati motorul si se raceascd Tnainte de a efectua
transportul pompei sau depozitarea in incinte inchise.

e La transportul pompei, puneti robinetul de benzinia pe pozitia
OFF si mentineti pompa la nivel orizontal pentru a preveni
scurgerea benzinei. Benzina virsati sau vaporii de benzina se pot
aprinde.

Tnainte de a depozita motopompa pentru o perioada indelungati:

1) Verificati daca incinta de depozitare este corespunzatoare din punct

de vedere al umiditatii si prafului.

2) Curatati interiorul pompei:

Dacd pompa a lucrat cu ape reziduale sau cu ape cu nisip, vor fi
depuneri de sedimente n interiorul pompei. Pompati apa curatd prin
pompa Tnainte de oprire, Tn caz contrar rotorul se poate deteriora la
repornire. Dupa ce ati pompat apa curatda prin motopompa, desfaceti
busonul de golire a pompei, spélati cu cat mai multa apa corpul pompei,
dupa care puneti busonul de golire la loc.




3) Golirea benzinei:

- Benzina este extrem de inflamabila si, Tn anumite conditii,
explozivi. Nu fumati si nu permiteti apropierea cu flacira sau
producerea de scantei in locul unde se face alimentarea.

a) Cu robinetul de benzina pe pozitia OFF, scoateti surubul de drenaj de
pe paharul decantor al carburatorului si goliti carburatorul de benzina.
Scurgeti benzina intr-un bidon corespunzator.

b) Puneti robinetul de benzina pe pozitia ON si scoateti benzina din
rezervor ntr-un bidon corespunzator.

¢) Remontati surubul de drenaj al carburatorului.

ROBINET BENZINA

CARBURATOR

SURUB GOLIRE CARBURATOR



4) Schimbati uleiul din motor (vezi pag. 28).

5) Curatati filtrul de aer (vezi pag. 29).

6) Scoateti bujia si turnati 0 lingurd de ulei de motor curat in cilindru.
Rotiti arborele cotit de cteva ori pentru a se distribui uniform uleiul pe
suprafata cilindrului, apoi montati din nou bujia.

7) Trageti de manerul starterului pana ce simtiti 0 rezistenta. Continuati
sa trageti pana ce semnul de pe fulia starterului se aliniaza cu gaura de

deasupra starterului manual (vezi imaginea de mai jos). La acest punct,

supapele de admisie si de evacuare sunt Tnchise si aceasta vi va ajuta sa
protejati motorul Tmpotriva coroziunii interne. Readuceti sfoara
starterului incet.

Aliniati semnul de pe volanta cu
‘marcajul de pe capacul ventilatorului.

8) Acoperiti pompa pentru a evita patrunderea prafului.
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10. PROBLEME

Atunci cadnd motorul nu porneste, verificati:

agprw0dE

7.
H

Contactul motorului este pe pozitia ON?

Este suficient ulei n motor?

Este deschis robinetul de benzina?

Este suficient combustibil in rezervor?

Benzina ajunge la carburator?

Pentru a verifica lucrul acesta, desfaceti surubul de drenaj cu parghia
robinetului de benzina pe pozitia ON.

Bujia este Tn bune conditii?

Desfaceti si verificati bujia. Curatati, ajustati distanta ntre electrozii
bujiei si uscati bujia. Inlocuiti-o daca este necesar.

Daca motorul tot nu porneste, duceti pompa la un service autorizat

ONDA.

AVERTIZARE:

Daca se varsi benzini, aveti grija ca Thainte de a trece la verificarea
scanteii la bujie sa stergeti urmele de benzini. Benzina varsata sau
vaporii de benzini se pot aprinde.
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Atunci cand motopompa nu trage apa, verificati:
1. Pompa este amorsata?

Sorbul este infundat?

Sunt bine stranse colierele de fixare?

Furtunele sunt deteriorate?

Inaltimea de aspiratie este prea mare?

Daca motopompa tot nu porneste, duceti-0 la un service autorizat
HONDA.

oukrwn

RACORD FURTUN

COLIER FURTUN
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11. SPECIFICATII

Model WX15

Codul de descriere al produsului wzBY

Dimensiuni si mase

Lungime 325 mm

Latime 275 mm

Inaltime 375 mm

Masa [greutate] 9.0 kg

Motor

Model GXH50

Tip motor Motor in 4 timpi, OHV,
monocilindru

Cilindree 49,4 cm®

[Alezaj X Cursa] 41.8 X 36.0 mm

Puterea netda a motorului 1,6 kW (2.2CP) / 7000 rpm

(in conf. cu SAE J1349%)

Cuplul maxim net al motorului
(in conf. cu SAE J1349%)

2,7 Nm/ 4500 rpm

Sistem de racire

Fortat cu aer

Sistem de aprindere

Magneto tranzistorizat

Rotirea arborelui cotit

Sens antiorar

Capacitate rezervor benzina

0,77 Litri

*Puterea nominald a motorului specificatd n acest document este puterea

maxima neta testata la un motor produs pentru un model de motor si masurata

n conformitate cu SAE J1349 la 7000 rpm (puterea utila) si la 4500 rpm

(cuplul util maxim). Motoarele produse in masa pot sa varieze de la aceasta

valoare.

Puterea efectiva pentru motorul montat pe produsul finit o sa varieze n functie

de numerosi factori, printre care: turatia de lucru a motorului in aplicatia

respectiva, conditiile de mediu, intretinerea si alte variabile.

Pompa

Diametru aspiratie

40 mm (1,57)

Diametru refulare

40 mm (1,5”)

Inaltime totala de refulare 40m

Inaltime de aspiratie 8m

Debit 240 litri / minut
Timp autoamorsare 120sec/5m
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Zgomot

Nivel de presiune sonora la punctul de lucru

(EN809:1998/AC:2001) 88.dB (A)

Abatere 2dB (A)

Nivel de putere sonord masurata

(2000/14/EC, 2005/88/EC) 101.dB (A)

Abatere 2dB (A)

Nivel putere sonora garantata

(2000/14EC, 2005/88/EC) 103 dB (A)

Reglaje pentru performate optime

Articol Specificatie Intretinere
Distanta intre electrozii | 0.7 — 0.8 mm Vezi pagina 30
bujiei (0.028 —0.031 in)

Jocul supapelor Admisie: 0.13 - 0.17 mm Se face de citre un
(se face la rece) Evacuare: 0.18 - 0.22 mm | service autorizat
Alte specificatii Nu este necesar un alt reglaj.

Aceste specificatii se pot modifica fara instiintare prealabila.
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EU hpesinfo honda-eu.coir

SWITZERLAND
Honda Sufese S.A.

10, Rosite des Mouli6i es
1214 Vemier - Gen6ve
Tel.: +41 (0i22938 08 09
Fax: + 41i0)22 9390997
http;0"wnw. hoidd a.ch

TURKEY
Anadolu Motor Uretim se
Pazartama AS
Esente pe mah. Anadolei
Cad. No: 5
kartal 34870 Istanbul
Tel.: + 90216 3895960

Fax : + 90 216 3W 3190
http:y'www.anadolum otor.con .tr

antorUJantor.com.tr

UKRAINE
Hoida Ukraiia LLC
101 Volodym yrska Str. - Build. 2
Kyiv 010W
del. : + 30044 3901414
Fax : +380 44 380 1410
http:./,"wrw.lloidda.cia
D, CR%hondiua

UNITED KINGDOM
Horda [USI Power Emii  ert
470 London Roacl
Slough - Berkshire, SL38QY
Tel.: + 44 (0)B45 200 0000

http:.fywvrloo iJda. co.uk

AUSTRALIA
Honda AustzaTiaMotorcycle aid
Power Egzfipment Pty. Ltd
1954-1956 Nume Highway
Campbellfield Victoria 3061
Tel.: (03/ 92701111
Fax : 103)92701133


http://www.aucasa.coir/
http://www.anadolumotor.con.tr/

Declaratie de Conformitate CE

EC Declaration of Conformity

1. The undersigned, Piet Renneboog, on behalf of the authorized representative, herewith
declares that the machinery described below fulfils all the relevant provisions of.
* Directive 98/37/EC and 2006/42/EC on machinery
* Directive 2004/108/EC on electromagnetic compatibility
* Directive 2000/14/EC — 2005/88/EC on outdoor noise

2. Description of the machinery

a) Generic denomination: Weater pump

b) Function: pumping of water

¢} Commercial name d) Type| e} Serial number
*1 *1

3. Manufacturer
Thai Honda Manufacturing Co.,Ltd.
410 Ladkrabang Industrial Estate
Lamplatue, Ladkrabang, Bangkok
10520 Thailand

4. Authorized representative
Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 {Noord V),
9300 Aalst - BELGIUM

5. References to harmonized standards 6. Other standards or specifications
EN809:1998 / AC:2001 -

7. Outdoor noise Directive

a) Measured sound power: *1

b} Guaranteed sound power : *

¢) Noise parameter : *

d} Conformity assessment procedure : ANNEX V

e) Notified body : -
8. Doneat: Aalst, BELGIUM
9. Date

Piet Renneboog
Homologation Manager
Honda Motor Europe, Ltd., Aalst Office

*1: vezi pagina cu specificatii tehnice
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